
Синее море, белый песок. Слизень-тентакль.

Слизень-тентакль.

Он был ни кем иным, как боссом [Белого Пляжа]. Это был Слизень, который мог полностью
игнорировать физические атаки и не спроста имел в своем имени частичку тентакль, так как у
него действительно были тентакли.

Более того, это был монстр с именем—[Тен]. Лишь Силки, которая была хранительницей
[Белой Тайны] (виллы под видом подземелья), называла его этим именем, хотя—с недавних
пор, когда хранитель подземелья Кема изучил навык [Телепортации], он начал часто посещать
столицу Империи и [Зону Отдыха Кроликов] из [Пещеры Желаний], и он приветствовал его по
имени, каждый раз, когда бы ни появился.

"О, Тен-сан."

​Помяни черта, а он тут как тут. Внезапно появился Кема, тот самый хранитель подземелья.

Тен вернул приветствие помахивая своим щупальцем. (П.П. тентакль=щупальце)

Сегодня тоже собираетесь посетить [Зону Отдыха Кроликов]?—Протряс своим телом Тен.

"Хмм? Да, не то чтобы у меня было особо много дел сегодня. Я просто подумал, что могу
подремать там, ну знаешь, в качестве разнообразия."

Понятно.—Закрутил своим телом Тен в ответ.

​Если ты хочешь вздремнуть, я рекомендую тень вон того дерева. Она будет идеально
соответствовать твоим потребностям.—Он махнул щупальцем.

"О, выглядит идеально. Благодарю, Тен-сан."

Для этого я здесь.—Он раздул часть щупальца, как будто хотел показать ему большой палец.

​ ... Эти два человека (?) казалось, каким-то образом могли понимать друг друга.

Единственным, кто говорил на самом деле, был Кема. Можно было понять, почему Тен мог
понимать Кему, в конце концов он был достаточно умен, но как Кема мог точно понимать
каждое слово (?) Слизня-тентакля? Это было чем-то сверхъестественным.

Конечно, стоит признать, что этот слизень был гораздо более выразителен, чем обычные
слизни, но... Возможно это именно то, что делает хранителя подземелья - хранителем



подземелья?

Кстати, похоже он не использовал функции переводчика. Он мог понимать его без перевода.

"Трясется-трясется."

"Ох, рыба? Да, в конце концов мы на море. Думаю мы можем половить здесь рыбы и добыть
соли."

"Трясется-трясется?"

"Как добыть соли? Она тебе нужна? Хмм, а соль не иссушит тебя?"

"... ... ... трясется-трясется."

"Понял, думаю если в случае с морской все в порядке... ладно, если ты уберешь воду из
морской воды, останется только соль. Все что тебе нужно, это концентрированная морская
вода, которую надо вскипятить или просто оставить испаряться под солнцем."

"... ..."

"Ммм? Что-то не так, Тен-сан?"

"... Трясется-трясется"

"Э, а такое возможно? Хочешь попробовать? Ну ладно."

Тен погрузил одно из своих щупалец в море. Втягивая воду, словно насос, он поглощал ее.
Другое щупальце возвращала воду обратно в море, как водяной шланг.

... Он конденсировал ее, удаляя лишнюю жидкость.

Это продолжалось около десяти минут, прежде чем кристаллический квадрат размером со
стеклянный игрушечный шарик сформировался внутри него. Вероятно, это была соль ... он
использовал магию, чтобы скрепить ее вместе?

​“Трясется-трясется.”

​"Ты уверен?”

​Подозвав Кему, он вложил кристалл ему в руку.



Вытерев лишнюю слизь с пальца, Кема попробовал лизнуть розоватый кристалл. Соленый. Да,
это определенно была соль.

​"...Это потрясающе, Тен-сан! Ты мог бы производить соль таким образом!”

​“Трясется-трясется♪”

​И все же он был розового оттенка, прямо как Тен-сан. Может быть, он смешался с небольшим
количеством слизи?

​Соль, смешанная со слизью Тен-сана ... звучит не очень аппетитно. Тем не менее, не похоже,
что она не съедобна.

"Тен-сан, если подумать, ты ведь Слизень, да?"

"Трясется-трясется?"

"Нет, я не это имел ввиду, я хотел узнать, можешь ли ты создать кровать из слизи? Мне просто
интересно. В случае с обычном слизнем, ты просто погружаешься внутрь него. Но я думаю, что
с тобой это возможно, я хочу сказать, ты ведь такой большой. "

"Трясется-трясется трясется-трясется."

"Эм, нет. Мне просто было интересно. Ты ведь сейчас не занят подземельными делами?"

"Трясется-трясется."

"Ох, правда? Свободен значит, хех... ну, думаю люди не приходят в это подземелье... А в него
когда-нибудь заходили дикие Сахагины?"

"Трясется-трясется."

"... Жаль."

"Тряяяясется-тряяяясется."

"Хахаха. Да понял я, понял. Ну если ты настаиваешь!"

Таким образом, было решено, что Кема должен попробовать полежать на слизневой кровати в
тени под деревом.



​ ... Он передал что-то вроде [Я могу пропустить работу, если обыграю это так, словно охранял
хранителя подземелья]. По какой-то причине — действительно, просто по какой-то причине —
Кема смог понять эту линию диалога особенно ясно. Без помощи функции переводчика.

Может быть, между ними была какая-то особая связь, как у личностей призванных с помощью
гатча-лотереи?

"Трясется-трясется."

Кема был схвачен щупальцем, после чего Тен уложил его на себя.

Затем они переместились к тенечку под деревом.

"Чууваааак, как же хорошо что мы оставили это подземелье на тебя, Тен-сан."

"Трясется-трясется трясется-трясется."

"Нет, я хочу сказать, ты всегда помогаешь. Мы используем тебя только для Битв Подземелий...
правда, но... zzz."

Хотя Кема был опутан достаточным количеством щупалец, чтобы это выглядело так, словно он
завернут в бамбуковую циновку, их эластичность сделала их идеальной кроватью, позволившей
ему легко заснуть.

Позже он будет покрыт слизью, но единичное использование [Очистки] позаботится об этом.

​Тем не менее, он совершенно забыл, что слизь отлично подходит для заботы о здоровье кожи и
кровообращения, поэтому позже это вызвало небольшой эксцесс.

​Когда он принес соль в Деревню Суккубов с письмом, в котором говорилось [Здоровая пища
для кровообращения: Слизь Тентакля], она оказалась слишком популярна.
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